D 10 Jahre Garantie  Bei haufigem Gebrauch gelegentlich Lochstempel 6len.

Achtung: Garantie umfasst keine Ersatzteile wie z.B. Lochpfeifen

If hole punch is used frequently, cutters should occasionally be oiled.
Attention: Guarantee does not include spare parts i.e. spare drills.

Huiler les poingons de temps a autre en cas d’utilisation fréquente.

Attention: la garantie ne s'applique pas aux piéces de rechange, par exemple:
les poingons

Bji veelvulding gebruik stanzen af en toe 'n druppeltje olie geven.

Let op: garantie geldt niet voor reserve onderdelen, zoals reserve stanzen

10 years warranty

10 ans de garantie

10 jaar garantie

10 afos de garantia
La garantia no incluye piezas de recambio, por ej. punzones.

In caso di usi frequenti, si consiglia di oliare ogni tanto i punzoni.

Attenzione: la garanzia non include i pezzi di ricambio come, ad esempio, i punzoni.
Se o furador é usado frequentemente, os cortantes devem ser oleados de vez em
quando.

A garantia ndo inclui pegas de substituicdo, por exemplo pungoes

AV TO TIEPPOPATEP XPNOIOTIOIETAL CUXVA, TO TPUTIAVIO Ba TIPEMEL TIEPLOTACIAKA VA
Aadovovral.

Mpoooxr: H eyyunon 8ev nepthapBavet avTaAAaKTIKG OTIWG T1.X. AvTAAAKTIKG kotibia.

10 anni di garanzia

Garantia 10 anos

10 xpovia eyyonon

En caso de uso frecuente, recomendamos engrasar las espigas de vez en cuando.

PL 10 lata gwarancij

RUS rapaHTUitHbIn
cpok 10 ropa

CZ 10 roky zaruka
H 10 év garancia

SLO Ima 10-letno
garancijo

HR Garancija 10 godine

TR 10 yil garantili

PLEITZ

Przy regularnym uzywaniu nalezy od czasu do czasu oliwi¢ ostrza.

Uwaga: gwarancja nie obejmuje ostrzy i czg$ci zamiennych.

Tpy 4acTom ynoTpeGieH!N BpeMA OT BpeMeHi CMasblBaTh

MPY>XUHHBIA MEXaHU3M.

TapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha 3anacHbie YacTy, HanpuMep 3anacHbie MPOBGOIHUKY
P¥i Gastém pouZiti promazat prileZitostné dérovaci raznice.

Upozornéni: Zaruka se nevztahuje na nahradni dily napf. dérovaci segmenty
Gyakori hasznalat esetén javasolt a lyukasztérudat néha megolajozni.
Figyelem: a garancia a kellékekre nem vonatkozik.

Pri vsakodnevni uporabi priporo€éamo mazanje

mehanizma z oljem.

V garancijo niso zajeti nadomestni deli kot npr. nadomestno rezilo.

Pri Sestoj upotrebi preporu¢amo podmazivanje mehanizma uljem.
Garancija ne obuhvaca rezervne dijelove kao npr. rezervni noz.

Eger perforator siklikla kullaniliyorsa, belli araliklarla pimi yaglanmahdir.
Dikkat : Garanti yedek parcalar icin gegerli degildir. Orn : Yedek Pimler
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Perforator DIN A2 - DIN A6

@ 6 mm: 5123
@ 8 mm: 5124

AKTO
LEITZ 5114

Designed by Leitz

www.leitz.com
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